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Heslova cast

A

aba — Zaba (srov. téZ va-va)
abu — nov¢jsi vyraz pro autobus (srov. auti)
aek — hrasek (v polivce ap.)

aji-koji-kojijek —,,za liskovy ofisek* (autor dopl-
nuje ver§ znamé détské ftikanky Paci, paci,
pacicky: A Matysek kozisek, za liskovy ofisek.)

ajika, téz jajika — lahvicka (s dudlikem, na ¢aj)
ajit’ — zajic, téz kralik (jeden z Krtkovych pratel)

akuat — akorat (pokrm ¢i napoj neni ani moc
horky, ani moc studeny; je prosté akorat)

aoj — ahoj (pfi setkani, louceni; prakticky kdykoli
bchem dne, kdyz autor nékoho z blizkych potka —
Aoj mamo. ap.)

apa — lampa, lustr, svétlo ap.
apika — lampicka

ataka - ,zatacka“; nej¢. Ejiky atakal =
»~Maminka pravé feze jednu z prudkych zatacek
na trase Kuks-Upice.“

atiti — hasici (také délaji ua-uu, srov. tajika nebo
pojitajt’); Casto Atiti edou. = Hasi¢i jedou.
atue, téz utue ¢i etue — vrtule

Auo, auo, tetalo? = , Hald, hald, co se stalo?“
(autor pfijima hovor v détském telefonu)

auojik-auto — ,,zavodnik-auto* = zavod’ak
auti, n¢kdy audit — autobus (srov. téz abu)

auto — veskerd pohybujici se vozidla (v€etné
tankll) vyjma autobust a traktort; To je taki neni
auto. = tezko prelozZitelna veéta, nejspis néco ve

smyslu ,, pred chvili tady stalo auto a uz tu neni *,
autem — autor uz dobte zvlada i pady cestiny

B

baan — banan

Babeka ,Babetka®; postava rozmazlené
princezny z pohadky A co takhle svatba, princi?,
kde zazni legendarni véta ,,Babetka se pichla!*
(pfti Siti); autor podobné nesnasi na rukou jakykoli
pokrm, nema rad, kdyz na n¢j padaji kapky desté
apod., dava to najevo hlasem i vyrazem

baga — bagr; t¢z Neni tatoa (= ,,to neni traktor*)
baon — balon (i horkovzdusny), mic¢

batek — bramburek (napi. v bramborovém gulasi,
pareckové polivce ap.; Kotika. =,,Ten brambtrek
ma tvar kosticky.“; Bauek, papau/papany. =
,»V tom jidle uz zadny brambtrek neni.*

bebi — n¢kde je problém (auti¢ko ma upadlé kolo,
ve zpravach ukazuji autonehodu ap.)

bebiny: ve spojeni Deam bebiny. — ,D¢lam
blbiny.*“ (autor se bez okolkl pfiznéva k tomu, ze
to, co praveé dél4, jsou jen a jen blbiny)

bi-bam — ,bim-bam® (nejen zvony a podobné
zvuky, ale napt. i cinknuti Casovace elektrické
trouby dorazivsiho na nulu: Totoe? Bi-bam.)

bije — bryle (ve vzteku si je autor sundava a nékdy
s nimi i mrskne); jinak pokud mu néjak nesedi na
obliceji, titi se k nejbliz§imu dospélakovi s pokii-
kem ,,Bije!*

biko — biisko (misto, kde kon¢i v§echny dobroty)

boji — ,,boli* (néco me boli, n€kde jsem se prastil
ap., pt. Boji, uka! = | Pfi vstavani ze zem¢& jsem
se prastil ohranu stolu do ramena. Potiebuji
pofoukat.*)

bonki — bonbonky

boti, zdrob. botiki — veskera obuv od zimnich bot
po papucky

bouka — boutka (nékdy mylné oznaceni pro
dunici dopravni letadlo); Todle neni etadlo, to je

ati bouka. = autor rad laskuje a zaméfuje
schvalné zvuk letadla za boufku a obracené

Bouot. — ,,Dobrou noc*



buaka — ,,bouracka“ (havarie); Ejiky buaka. —
Velka havérie (srazila se auticka, autor upadl na
odrazedle ap.)

bubikuk — bublifuk
bujik — Bobik (détsky smetanovy krém)

buka — sponka (na scvaknuti stejného paru
ponozek pied Vhozenim do Spinavého pradla)

buki — bublinky (mydlinky vzniknuvsi na téle
autora pii koupani)

buta — I. buchta (makova ¢i tvarohova); Il. bota
(jeden kus z paru jakékoli obuvi; srov. boti)

D

dakuu — ,dékuju“ (zatim ne vzdy pouzito
adekvatné dané situaci)

Dame... — pt. Dame pinku. (nové&ji Dame titou
pinku.) = ,,Vidél bych to na vyménu plinky.“
Stim se neodmyslitelné poji jedna prijemna
¢innost, 0 niZ si autor pro jistotu fekne: Taki taji.
= ,,K tomu bych si prosil lahvicku caje.”; Pako
pod’, dame poiku. = ,,Bracho, m¢l by ses ke mné
pridat, bude polivka.*

De je to...? (maminka, babi, Ukinka, ...) —
autor se pidi po osobé, ktera pravé neni v jeho
okoli, a sam si odpovida: Tua deat kaku/tuy-tuy.
(,.Sla dé&lat kaku/Gury-cury.*)

deuo — dievo (na podpal, vétve ofezané vrby ap.)
dia — dira

diej! — ,,divej!*; autor néco ukazuje, pi.: Diej,
deau kaku/bobek! — , No to musi§ vidét, prave
jsem byl na velké strané.* ukazuje na nocnik

dijou, novéji dijout — ,,dinous” (dinosaurus);
autor maje ho v ruce vydava zvuk ,,Uaaa“« (viz
tamtéz); taky snim kouSe mamu a tatu, ktefi
predstiraji hrizu => désna fehtacka a bzunda

dou — ,,Chci dolt z klina“ ap.; pokud tento piikaz
zazni, kdyZz se autor nachédzi dole, na zemi,
znamena to nahoru (,,Chci na klin* ap.)

duak — drak

duji — ,,druhy*; dalsi predmét stejného druhu (pf.
Duji auto. = Toto je dalsi auto. ap.); srov. téz taki

3

Dy to pan neu... - ,,Kdyz to pan zfel...“; ¢ast
nékolika versu z pisné Kozel od Jarka Nohavici,
které si autor z né¢jakého diivodu oblibil a sam pro
sebe broukal; celd pasaz vypada takto:

Dy to pan neu,
uauau jéjé,
uauau koa

a kojeje.

E
Ejdé!, nékdy Nejdé! — ,Nedafi se mil* (tieba

odde¢lit od sebe dvé kostky lega, vlozit do pie-
depsané¢ho mista skladacky dany prvek ap.)

Kdyz to pan zrel,
svazal kozla
na koleje.

ejiky — veliky; pt. Ejiky taak. = Pod okny v Praze
se prave rozjizdi tézké nékladni auto.; na slovni
spojeni s ,,ejiky*“ casto zmenén hlas, a to z bézné
fistulky na ,,drsny, hluboky “ hlas (pro duraz)

eny, ena, ene — |l. Cerveny, -4, -¢; Ene, auto. =
monopost F1 staje Ferrari v TV; Il. 7id¢. nékdy
takto myln¢ oznacena i barva zelena

E.O.E. — ,,S.0.S.; pochyceno od brachy, ktery
dané zvolani pouziva v piipadech nouze, napf.:
S.0.S.! Filipek ma kaku! Smrdi jako tchor!

eté, noveji jeté — ,jeste” (kdyz je zdhodno néco
zopakovat [né&jakou c¢innost, blbinu ap.], znovu
ziskat néco dobrého do btiska ap.)

euua — zelva

euma — helma (pro jizdu na odrazedle)

G

gaga — kachna, husa a podobné ptactvo (napf.
i tuénak; srov. ale tuak)

H

hajet: ve spojeni Eti tao, hajet bonki. = leti
letadlo, hazet bonbonky* (zakonceni détského
dne v Kuksu vyhazovanim bonbont z letadla;
autor tuto schopnost vidi v kazdém letadle)

hat — had




hati — hac¢i (,Mam se posadit”; téz oznaceni
nabytku urceného k sezeni)

houka — houska
Houka — ,,holka* = Lucinka z Kuksu

hu-hu — lokomotiva/vlacek

rrrrrr

lo (policie, sanitka ap.; srov tajika)

I

ide, nov¢ji idle — Zidle (hlavné ta autorova)
ijet, téz ijijat’ — vysavac

iji-iji — ,,fizy-tizy", néco, co feze (pilka, ptiborovy
ndz ap.); srov. ale nat’

Ijik, nov¢ji Uijik — Vilik (bratranek)
ikka — 1zicka, téZ vidlicka
iko, nov¢ji ajikko — vaji¢ko (natvrdo)

ikko — vi¢ko (napt. od jogurtu)

J

jinén — Zizen; To byua aje jinéii. = ,,To jsem se
ale poradné napil!* (komentdi po vypiti Ctvrt
hrnicku, ale 1 po jediném hltiku)

Jitla — ,,zitra*; Jitla jedeme papa. = Autor by
nejspis rad nékam vyrazil.

Jjijommml s intonaci, jako kdyz kolem vas proleti

zavodni auto — formule (,,vZummm®); srov.
pomue
Jojin bajin... — ,J6zin zbazin...“ (oblibeny

refrén od |. Mlddka)

K

Jana — Jani¢ka z Kuksu

jaiko, nov¢ji jabiko — jablicko (obzvlasté rado
rozkrajené napichovano na vidlicku)

jajet — dievéna kosticka ve tvaru valce

jauka — jahtdka (zahradni, lesni — je to jedno,
autor je ma rad vSechny)

Jedemé! — autor néco tahne (tfeba brachlv batoh
za $ilirku, masSinku ap.) nebo se fiti na odrazedle;
nebo se odrazi nozi¢kama sedé na zadku na zemi;
anebo nejede nikam nic

jejek, téz ejek — jezek (Krtkiv kamarad)
jiba, téz jipa, diive iba —ryba

jija — ,,ihaha“ = kan, konik (i houpaci)
Jima — zima télesny stav

jiny — _jiny*; dalsi pfedmét stejného druhu (pf.
Jiny auto. = Toto je dalsi auto. ap.); srov. téZ taki

kaal — kanal (odtok ve sprchovém kouté, Kkryt
kanalizace na ulici ap.); komentuje se takto kazdy
nalezeny pii pohybu venku

kadiko — kladivko

kaek — kartacek (jak na ucesani vlasku, tak na
vy¢isténi zoubki); novéji jakakek

kajika — kravi¢ka; srov. téZ mmm

kakata — ,katata“ (kalhoty, teplaky, dziny ap.;
srov. téz kaoti)

kakiko — kaficko (Paji!)

kakiky — ,kasliky*; Deau kakiky. = ,,Fuj, to mé
to ale rozkaslalo.

kaku — ,,Pravé jsem néco vyrobil do plinky*; téZ
oznameni po pouhém upusténi vétiiku; pokud Slo
o pouhy vétrik a autor byl dotdzdn: Mas kaku?,
odpoved zni po pravde: Neni kaku.

kao, nov¢ji kakajo — kakao (hlavné brachovo,
autor ma taji)

kaoti — kalhoty, teplaky, dziny a jiné obleceni od
pasu dolt

kata — chata; Jedeme a katu. — ,,Vylet byl sice
fajn, ale uz kone¢né mifime na chatu.*

Katam, katam... — ,Chvatam, chvatam...*;
znamy popéevek brouka Kvapnika z vecernicku
Véeli medvidci; probiha néjak takto:

Chvatam, chvatam,
nemadm chvili klid,

Katam, katam,
jemam kiji kit,



katam, katam,
uh tam mutim byt.

ja tam, ja tam,
davno uz meél byt.
kek, nov¢ji tajek — Krtek (hlavni plySovy
kamarad do postylky, bez n¢hoz neni mozno
usnout)

kekajet’ — , krkavec* (interni oznaceni toho, kdo
si prave krkl; téz oznaceni samotného aktu); autor
danou situaci ¢asto fesi: Padon. (,,Pardon.*)

kekaka — sekacka (na travu, motorova)
ki-Ki-ki, téz Ki-ki-i — kohout (srov. téz ku-ku-
dak)

kika — 1. klika (od nejriizngjsich druhii dvef);
1. hodiny, hodinky (,,tik-tak*); I11. knizka

koaek — kocarek (autorovo piemistovadlo)

kody — schody (autor uz je umi zvladnout sam,
S ptidrzovanim; vyslapuje zadsadné pravou; nékdy
si zada zajisténi: ,,Uku!*); Ejiky kody. = ,,veliky
schody* (nepravidelné ptirodni kamenné schodis-
té na chat¢, velké schody ap.; volani o pomoc ze
schodu: Ejde kody! — ,,nejde schody*); Dame
jeté kody! — autor si chce jeste skocit ze schudku
do bazénu (sam si to odpocita: Dejet — otum —
tat!); srov. téz kok

koec — konec (skon¢il filmecek ap.); dany fakt
rovnéz komentovan pomoci Koti. =, . konc¢i“

kojijek — koli¢ek (na pradlo)

kojik, téZ kujik — knoflik (na odévech)
kojiko — kolinko (¢ast nohy)

kojim — komin (napt. postaveny z kosticek)

kok —,,skok‘; autorovi se libilo skakat ze schudkt
do bazénu, vzdy vSak se zajiSténim dospélého;
Ejiky kok. —,,Ted’ to fakt rozbalim!* (srov. kody)

kokoa — kofola
kokie — kosile
kokoata — ¢okolada

Kokodyu Jeonyu... — ,Krokodyl Jeronym...“
(autor si rad notuje refrén pisné V. Neckdre)

kolo, téz koo — cokoli kulatého (kolo, cédécko,
logo néjaké firmy, ...)

konik — ,konik“; I. oblibena postava lu¢niho
konika z veéernicku Vceli medvidci; 1l. autor se
vétou Tém konik. nenucené pfiznava k tomu, ze
prave blbne a je si toho védom (srov. bebiny)

kotika, n¢kdy kukika — I. kosti¢ka (dfevena, z le-
ga ap.); Il. kocicka (srov. téz mjau); Il Fidc.
suSenka, piskotek

kougek — krouzek (néco ve tvaru krouzku, s ¢im
si 1ze hrat, hazet ap.)

ku-ku-dak, téz ko-dak s dirazem na posledni
slabice — slepice; kohout; srov. ale ki-Ki-ki

kuaték — gulasek (autor ma rad jak ten masovy,
tak buitgulas)

kuaty — . kulaty®, jiny vyraz pro kolo (viz tamtéz)
nebo néco kulatého, napt. odpad ve sprse je Kua-
ty kaal.

kuk — kluk

kuk! — kuk! citoslovce (autor odnékud vykoukne
ap.)
kukakka — kukacka

kukujika, téz kutika, kujika ap. — kukuficka
(nakladana, jako ptiloha k ob&édu, moc dobra)

kyti — kytka
L

lot — lod’ (nejruznéjsich velikosti)

M

ma, novéji dma nebo toma — tma

maeet — mravenec, mn. ¢. maety; novéji majenét’
(Udea pupenét’.)

Majjek, novéji Majijek, Matijek — Matysek
(bracha)

mak — mrak

makika — mrkvicka (autor ji ma rad¢ji v celku,
strouhanou odmitd)



majiky —,,maly, malinky* (hl. ve spojeni Majiky
tajek. = Ten nejmensi z autorovych plySovych
krtkit)

Makijauo — ,Matyskovo* privl. zdjm.; To je
Pijkouo! = kdyz je potieba prosadit své naroky

Makiku, tauej/tauat! — kdyz se brachovi rano
nechce vstavat do skolky, je tfeba ho trochu
povzbudit

mako, nove téz matiko — masicko (jidlo)

Maku — ,Matysku“ 5. pdd; napi. Né, Maku!
S negativnim vyrazem Vv hlase i ve tvari =
»Matysku, nesahej mi na tuhle hracku!*“ nebo

»Matysku, nenarusuj mi moji aktivitu!* ap.

mamika — maminka; mamiko 5. p.; novéji
maminka

matika — masinka (lokomotiva); pokud se
pfevrati ta, kterou autor rad tahéd na Spagatu, ozve
se: Matika, bum!

meak — ¢melak (mozna vosa, event. srSenl — urco-
vatelem druhu byl bracha); téz plySovy spolecnik
Brunda z vecerni¢ku Vceli medvidci; srov. téz
oaek

meka — ,,smrka“

meou — meloun

mijek — medvidek (plySovy 1 Zivy)

mika — myska (dé¢la pik-pik — ,,pisk-pisk®)

miko — mléko/mliko (surovina na vyrobu
brachova kakaa)

Mimi-houka — Maruska (nékolikamé&si¢ni pfi-
buzna holek z Kuksu)

mjau — kocka

mmmm bucivé, se stoupaveé-klesavou melodii —
krava

moka, tézZ muka nebo mukoka — motorka; odra-
zedlo

1 Zhruba od za&atku srpna tento pozoruhodny rozhovor
zcela vymizel.

mokotyva — lokomotiva

mot’: casto ve spojeni Mot jejde. =,,Mam dojem,
Ze se mi ta véc prave zrovna moc nedaii.*

moua — Smoula (zndmy modry sktitek s bilou
Cepickou nenavidény Gargamelem)

mouka, t¢z muka — moucha, region. mucha

muky — ,,mokry* (n€kde je vlhkost: na podlaze
jsou kapky, na chodniku je kaluz, ruce jsou vlhké

po umyti ap.)
mutyj — motyl
mutnej: nejc. ve spojeni Tém mutnej. — ,.Jsem
smutnej.”“ (autor ma néjaky splin nebo blbou
naladu, byl potrestan za zlobivé chovani ap.);

neziidka doplnéno konstatovanim Ja puatu.
nebo Ja puakam.

mut’u — ,,mazu‘; casto ve spojeni Mut'u taki. —
alternativa k Ja taki (,,totéz co bracha®)

mydo, téz myto — mydlo; sprchovy gel

N

nabi... — dosud nerozlusténa zahada ohledné
vyznamu, rozhovor probiha asi vtomto duchu
(nekolikrat denné):

Autor: Tato!
Tata: Ano, Filipku?
A.: Nabi — nabi — nabi — ... — nabi jo, tato?

T.: To vis, Ze jo, Filipku. Az ho potkam, tak mu
nabiju.t

nakikek ¢i nekikek — mésicek; Titi a tettu. —
,»SViti na cestu.” (autor jde do koupelny na chaté
a na cestu mu sviti mésic)

nakka — znacka (nejc¢. dopravni, ale i mensi rek-
lamni tabule, logo TV NOVA ap.); Kuaty nakka.
= (dopravni) znacka kruhového tvaru

Name Bokka ki-ku-lu! = |, Znate Borka Sikulu®
(popévek z détského serialu Borek stavitel)

Né, to né! s patricnym vyrazem ve tvari a barvou
hlasu — negativni postoj k ¢emukoli (zahajeni



obdobi vzdoru?); pt. Plijdeme spinkat, ano? —
Né, to né! Ne pikat.

nek — $nek

nema — n¢kdo néco nema, nékomu néco chybi
(pt. Tata, boti, nema. = Tata nenosi pantofle.)

neni — reakce na nedostatek/ukonéeni ¢ehokoli
(,,Bracha ma prazdny talii, ,Pravé jsem dopil
¢aj*, ,,Mamo, uz nemas kafe* ap.)

neuak, téz jeuak — sn¢hulak

noa — noha (autor ji s oblibou nabizi zejména
vecer pred koupanim k o€ichani — na odpudivé
grimasy ¢ichatell reaguje velkym smichem); Dua
noa. = druha noha

noaek — nosanek (pii koupani si ho nesmim zapo-
menout umyt; kdyZ mam rymu, litaji mi z néj
nudle — srov. nute I1.)

nut’ —nz

nute, novéji udle — I. nudle (do polivky); Il. nudle
(z nosu); Nuté! =, Pravé jsem si kychl a néco mi
vylitlo z nosu! Utfit!*

0

om — hrom (téma bouka je obliben¢)
oueka — ovecka (d¢la béé)
ouik — rohlik

ouko — ousko; Ouko uobi. = ,,ousko zlobi“ (za
jednim z ousek mi nechtéji drzet bryle, potiebuju
to spravit)

oupeky: Al ve spojeni Titit oupeky. — ,Cistit
zoubecky*

oupy-oupy — ,,houpy-houpy*; autor se rad houpe,
ale téz rad houpe prazdnou houpackou

otoo — ,,hotovo* = Na, tady mas kartacek, zoubky
uz mam vycisténé.

P

oaek — ocasek (napf. u Certika, srov téz tejik);
Meak neni oaek. = ,,(PlySovy) Brunda z Véelich
medvidkii ocasek nemad, zatimco plySovy Certik
Rudla ano.*

obity — rozbity, pt. Obity auto, neni koeka. =
,»Tohle auto z lega ma pouze karosérii, podvozek
zcela chybi.*

ogut — jogurt (vC. nejrazngjSich détskych
pokrmt); pf. Dame ogut. — ,,Dal bych si ke
svaciné néjaky ten détsky vyrobek.*

ojik — vozik; Apojit ojik. = ,Je nutné zapojit
vozik.” (pt. vlek za traktor, navés za taha¢, mama
za své auto, stejné tak déda nebo strejda ap.)
okno — co by to asi mohlo byt? :-)

oko — oko; Taki oko. = Druhé oko.

okuka — okurka (nakladacka, salatovka nakrajena
na kolecka) oblibeny pokrm

paaj — tramvaj (Casto takto oznacen i autobus —
»je to velké, vozi to lidi a v Praze to ma oboji
¢erveno-bily natér*); noveji pambaj
pabeu — kabel

pai — pani (jakékoli Zena v televizi ap.; nékdy i
muz — nutno pficist jednak k véku autora, jednak
ke vzhledu danych osob)

pajek — parek

paji —néco, co pali (kafe, trouba, jidlo vloZené do
pusinky, téz ekvivalent pro ohen, poZar ap.)

pak — ptak (spiSe vétSich rozmért)

paka — bracha® (alternativni oznaceni Matyska)
Pako! 5. p. = ,,Bracho!*; pi. Pako, dame poiku!
= ,,Bracho, mame jit na polivku!*

pakaka — placacka (na mouchy); Budu abit
muky. = ,,Mouchy, tfeste se!*

pakeka — baterka (kapesni)
pakka — pracka (srov. téz yputa)
pakky — plavky

pako, novéji pakako — prasatko

pan — pan, muz (n¢kdy i zena/pani — nutno pficist
jednak k véku autora, jednak ke vzhledu dané
osoby)



pane — ,,spadne®; Casto ve spojeni Poudt’, pane!
— ,,Pozor, spadne!“ = Dojel jsem s autem/autobu-
sem/traktorem/... na konec stolu a hrozi jeho pad

pao, noveji pauo — cokoli, co spadlo na zem

papa — |. pozdrav; Il. ,pry¢*; Jedeme papa
(autem). — Pravé odjizdime.

Papam. p7i krmeni — ,,Tu 1zicku s dalsi porct jidla
mi k pusince jesté nedavej, momentaln¢ zpraco-
vavam tu predchézejici.*

papany, téz papau — ,,Mam dojedeno.*

pape — ,kape“; Pape! = Padaji kapky, prsi!
Rychle nékam do sucha!

papij — prakticky jakykoli fujtajbl nalezeny na
zemi a uréeny k vyhozeni do koSe (n¢kdy je to
| ¢ast brachovy papirové skladacky — to vSak neni
problém autora)

paté — ,place; Mika paté. = Krtkova kamaradka
myska prave fesi néjaky problém.; Majijek paté.
= Bracha zrovna fve jako tur; Pijek paté. — autor
ma néjaky splin, téz A pakam - ,Ja plakdm“
(srov. téz mutnej)

pati, pati — ,,paci, paci, pacicky®; autor si tika
0 recitaci znamého détského tikadla, napf. pfi pie-
balovani ¢i prevlékani (srov. téz aji-koji-kojijek)

pati — ,,prsi‘

pauatika — palacinka

péd — prd; To je péd. = Neni kaku.
pejijek — perni¢ek

pejik — prdik (= Neni kaku.); srov. téz péd
pek, téz bek — blesk (téma bouka je oblibené)
petite, téZ papite — ¢epice, ksiltovka ap.
peek, téz pejek — pejsek, pes

pepika — slepicka

pi-pi — ptak/ptacek (béZnych rozmérh)
piako — pyzamko

pide: ve spojeni ,,nékdo*“ pide — ,piijde”; pr.
Mama pide. = Maminka odjela pracovné/nakup-
n¢ nékam mimo domov, chybi tady a urcité zase
ptijde.; Majijek pide. = ,,To mam jako odpoledne
spinkat sam? A kde je bracha?* ap.

pieni, téz piani — Spinavy, pi. Pieni ute. = ,,Sahl
jsem rukama do jidla a ten pocit je fakt nechutny.
Prosim utfit!

pija =,zpiva“; Tajek pija. =,,Ptacek cvrlika/ste-
beta ap.*; Pani pija. =,,Z radia se line zpév n¢jaké
zpévacky (nebo zpévaka s vysokym hlasem).*

pijajek — bryndacek

Pijek — ,,Filipek* (autor sam, kdyz se tieba diva
do zrcadla a jmenuje, koho vSeho tam vidi),
Onnej Pijek. — ,hodnej Filipek®, autor podal
spadlou véc brachovi a pochvalu si za to udélil
sam; A tém PIjek! — ,J4 jsem Filipek!®, reakce
autora na otazky typu ,,Filipku, se$ lumparna?* —
Ne upana, a tém Pljek! znacny diiraz na slabice
Pl

Pijkouo —,,Filipkovo® privl. zdjm.; a kdyz to patii
brachovi: To je Makijauo.

pijo, novéji piuo — pivo

pijouk — pind’ous (to, co oddé€luje chlapecky od
hol¢icek)

pik — ,hepc¢ik*; pt. Pijek, pik. = ,,Pravé jsem si
kychl.«

pika —,,spinka“; pt. Mama pika. / Majijek pika.
= ,Tata m¢ pravé odnaSi zloZnice a mama
S brachou jesté spinkaji.*

pikaka — pistalka

pikekek — ,pisecek” (piskovisté, nasledné kvili
tomu pisek v botach apod.)

pikoty — piskoty (prostiedek jak autora zabavit,
aby nerusil napi. na brachové¢ besidce)

pinka — plinka

pip: ve spojeni Auto, pip. — Autu, které jsem
prave slySel, piskaly pii brzdéni brzdy.

pipiky — ,slipiky* spodni pradlo



pitika — pisnicka; Jeté pitiku. — Tato, pust’ mi
jesté néjakou pisnicku z mobilu, tieba z Velich
medvidki nebo od Ivana Mlidka ¢&i Jarka
Nohavici, popt. z n¢jaké pohadky

pitikaka mn. ¢., téz pitiaka, pitika — pismenka
(napis na tricku, titulky v televizi, ...)

poboak — sroubovak

pojitajt’ — policejni viz (d€la Ga-aia)

poké: ve spojeni Tato, poké! = , Tata s brachou
mizi v koupelné¢ (na chaté) a na me nepockali!*
pokyka — postylka

Pu-u-bem, a-u-bem, pu-ti-a-mu — ,,Pod dubem,
za dubem, tam si na t¢ po¢ihame...*, tvodni slova
znamé pisné z pohadky Lotrando a Zubejda

pujijek nebo pojijek — koblizek (s dirou
uprostied)

Podamu... téZ Putamu nebo Podami —,,(Po)Das
mi (prosim)...“; napt. Putamu §ia. = Dnes bych
si dal k snidani syr (platkovy).

poika — polivka
poki, novéji pouoki — ponozky

pod’: ve spojeni Maku, pod’! — ,,Matysku, jdeme
spinkat! Ja uz jdu.“ Na vysvétlenou dodano Aji.

pomue — ,formule”; déla jjjommm! (srov.
tamtéz)

poo — ,,pozér!“ (je tteba uhnout z dan¢ho mista)
popet’ — kopec; Ejiky popet’. = autor se drape se

svym odrazedlem do kopce az k vstupni brance na
chaté, aby pak mohl svistét samospadem dola

puika — pohadka (n€kdy nam ji ¢te maminka, tu
a tam vypravi tata; a n€kdy ,,Cte* ¢i vypravi
bracha); Putit puaku. — ,Prosil bych pustit
néjakou pohadku.*

pujik — pupik (ten ,,knoflik* couhajici z btiska)

putiat’ — notebook

2 S roztomile $islavé vyslovenym, oviem
nenapodobitelnym ,I“

)4

S

Sia — |. syr (zejména platkovy); Il. kdyz autora
nekdo foti, nezbytny proces pro usmeév

T

taak, nov¢ji uatauak —naklad’ak (srov. téz ejiky)

tady za pomoci ukazovacku — 1. udani sméru; ¢as-
td odpovéd na otazky typu ,,Kde mas nosanek?*,
»Kam pajdeme délat cvachty-Cvachty? ap.;
1. s ukazovackem na puse, pri krmeni ,,Prosim si
dalsi porci! N¢&jak to vazne!* (srov. téz Papam.)

tajek — 1. krtek (srov téz kek); Il. nov¢jsi vyraz
pro ,,ptacek* (srov. pi-pi), zdokonaleny vyraz
paték

taji, t¢Z taje — ¢aj (nejoblibenéjsi napoj autortv)

tajika — sanitka (déla ada-un)

tajiko, nov¢ji tuniko — slunic¢ko; Tajiko titi. =
Slunicko sviti.; Tajiko paji. = ,,pali“ (Stojim na
piimém slunci?)

taka — taska; bat'oh

taki — taky; nejcastéjsi vyraz pro dalsi predmét
stejného druhu (pt. Taki auto. = Toto je dalsi

auto. ap.); Ja taki! — autor musi délat pfesné totéz,
co prave déla jeho bratr

Takle ne. — néco neni presné podle predstav
autora (pf. hrni¢ek s ¢ajem byl pfed n¢j postaven
0 10 cm vice doleva ap.)

tam — I. tam misto (konkrétni misto nékdy
uptesnéno pomoci Tady tam.); Il. sam (autor
odmita nabidnutou pomoc, napft. na schodisti ap.)

tao, novéji etadlo — letadlo?
tatoa, diive téz toch-toch-toch — traktor

Tauat, titit. A puot’? —replika ze zndmého vecer-
nicku Bob a Bobek: ,,Vstavat a cvicit. — A proc?*



teate? — ,,d¢late” = Co delas? (otazka na aktivitu
druhého, pf. Mamo, teate? = , Maminko, co to
pravé délas?*)
teen, téz teuen — ,telefon” (mobil); Neni ao. =
,»Neni halo* (zrovna nikdo nevold); novéji tejeton
tejda — strejda

tejet, otum, réz v obraceném poradi = ,,devét,
osm* (ter¢ na Sipky, cifernik hodin ap.); Tejet —
otum — tat! = autor si na odrazedle odpocitava
start zavodu, néco ve smyslu ,,3 — 2 — 1 — Start!*

tejik — Certik; srov. tézZ oaek

téu... —,,chtél (bych); pt. Téu ati. = ,,Chtél bych
se ti posadit na klin.”“; Téu auto. = ,,Rad bych,
kdybys mi podal toto auto.* apod.

teuka — vcelka
tiko — tricko (nebo podobné obleceni)

tipe — ,,Stipe* = autor stoupl holyma nohama na
travnik

tin — stin
toa — sova; d¢la aaa zni asi jako buceni krdavy

toji — ,,stoji*, napf. auto (Toji auto. = Auto je
zaparkované, nejede.)

toku — ,,tro8ku‘‘; napf. Toku neni. = Toho Caje uz
v lahvi¢ce fakt moc nezbyva!; Toku. s ukazovdc-
kem na dané mnozstvi néceho = Uz je toho jen
kapicka.; Toku taji. = ,,Dal bych si trosku ¢aje.*

ton — slon; Tadi je ton. = ,Na drzadle své lZice
mam reliéf slona.*

Vo6

toti — ,,toCi* (né€co se otaci, pt. vrtule, buben
pracky ap.; srov. téz atue)

Totoe? — ,,Co to je?* (Pravé jsem =zaslechl
neznamy zvuk nebo ukazuju na néco, co neznam.)

tua — stil
tuak — tucnak (srov. téz gaga)

tudat — ,,sundat®; pt. Tudat tiko. = ,,Pfed koupa-
nim je vhodné sundat tri¢ko.*

tudi — ,,studi* (voda ve sprse neni akorat ap.)

tuneu — tunel

tat: ve spojeni Auto, tit. — Prave jsem slysel auto,
které troubilo klaksonem.

tuy-tuy — ,.Cury-cury*; Udéau tuy-tuy! — Pravé
jsem se vycural do no¢niku! srov. téz uytuau

~

T

t’au — ¢au! pozdrav

U

uh — ,,uz®; casto ve spojeni Uh du. =, Uz jdu.”
(Casté reakce na vyzvani typu ,,Filipku, pojd’ uz.*,
,» Tak ptjdeme, ano?* apod.)

ua-dua — ,raz-dva“ (napf. pii vykracovani do
schodt apod.)

udaa s patricnou drsnosti vhlase — lev; téz
dinosaurus na dvou nohou; rovnéz zpusob, jak
maminku probudit zaSeptanim do ouska; srov. téz
dijou

uabje — hrabé

uak — I. rak; 1. vlak (uaték zdrob.)

uakujik — vrtulnik (i dron)

uaoka — lanovka

uatik — hltik (v hrnicku jesté zbylo troSku ¢aje)

uby — zuby; Pako, uby! = ,,Bracho, pojd’ si také
vycistit zoubky!*

ue — ,.ive*, napt. diout’ (dinous)
uen — ohen (v krbu, taborak ap.)

Uika — novéjsi oznaceni Lucinky z Kuksu (srov.
Houka); nejnovéji Ukinka

uka — ruka, mn. ¢. ute —ruce
uo — ucho, ousko

uota — vosa

upajek — zupanek

upaka, nékdy opaka — lopatka (na pisek); Ejiky
upaka. = zahradni ryéek, vétsi lopatka ap.



uytuau — ,vycaral“; Uytuau! = Pravé se mi
podaftilo zaplnit no¢nik!; srov. téz tuy-tuy

\ 4

va-va — ,,kvak-kvak* (zaba)

voda, téz uta — voda; vodstvo viibec; Uta teté. =
sprcha, kasna, feka, ...; Uta tika. = ,stiika“
(maminka /teta ma v rukou zahradni hadici); Uta
tudi, pokame. = ,,Ze sprchy zatim teCe studena
voda, pockame chvili, nez se otepli.“; Eteté uta.
= pravidelna odstavka teplé vody v Karviné

Y

yobiu — ,,vyrobil“; Yobiu kaku. = ,,Je to tam!*

ypikau —,,vyspinkal; Pijek ypikau. =,,Tak jsem
uz vyspinkany, prosim vyndat z postylky.” téz
Tém uypinkanej.

ypity, téz ypiu —,,Na, tady mas lahvicku —uz v ni
zadny ¢aj neni.*

yputa: ve spojeni Yputa pakka. Neni pado. —
»Pracka uz je vypnuta, pradlo uz vni neni.*
(pracka ma oteviena dvirka); Pakka ede. — Pravé
se pere.
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